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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (Elj) ¢ 182/2010
z 3. marca 2010,

ktorym sa do Registra zarucenych tradiénych Specialit zapisuje nizov [Belokranjska pogaca (ZTS)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 509/2006 z
20. marca 2006 o zaruenych tradiénych 3$pecialitich
z polnohospoddrskych vyrobkov a potravin (), a najmid na
jeho clanok 9 ods. 4 prvy pododsek,

kedze:

(1)  V stlade s ¢lankom 8 ods. 2 prvym pododsekom naria-
denia (ES) €. 509/2006 a podla clinku 19 ods. 3 uvede-
ného nariadenia sa Ziadost Slovinska o zdpis ndzvu
,Belokranjska pogaca“ uverejnila v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie (3).

(2)  KedZe Komisii nebola v stlade s cldnkom 9 nariadenia
(ES) ¢ 509/2006 ozndmend Zziadna ndmietka, tento
nézov sa teda musi zapisat do registra.

(3)  Ziadost sa takisto tykala ochrany uvedenej v ¢ldnku 13
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 509/2006. Ndzvu ,Belokranjska
pogaca“ by sa tdto ochrana mala udelit, kedZe neboli
vznesené Zziadne namietky a nebolo mozné preukdzat,
Ze by sa tento ndzov pouzival na podobné polnohospo-
dérske vyrobky alebo potraviny zdkonnym a vSeobecne
zndmym sposobom s vyznamnym hospoddrskym

vysledkom,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nézov uvedeny v prilohe k tomuto nariadeniu sa zapisuje do

registra.

Uplatiiuje sa ochrana uvedend v ¢lanku 13 ods. 2 nariadenia
(ES) & 509/2006.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 3. marca 2010

v. EU L 93, 31.3.2006, s. 1.
v. EU C 137, 17.6.2009, s. 19.

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

Potraviny uvedené v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 509/2006:
Trieda 2.3. Cukrérske vyrobky, chlieb, pecivo, kolice, keksy a ostatné pekdrske vyrobky
SLOVINSKO
Belokranjska pogaca (ZTS)

Pouzivanie ndzvu je vyhradené.
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 183/2010
z 3. marca 2010,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) <& 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolocnej organizicie polno-
hospoddrskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1580/2007
z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovuji vykondvacie
pravidld pre nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96
a (ES) ¢ 1182/2007 v sektore ovocia a zeleniny (%), a najma na
jeho ¢lénok 138 ods. 1,

kedZe:

Nariadenim (ES) ¢. 1580/2007 sa v sulade s vysledkami Urugu-
ajského kola mnohostrannych obchodnych rokovani ustanovuji
kritérid, na zdklade ktorych Komisia stanovi pausilne hodnoty
na dovoz z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia
uvedené v Casti A prilohy XV k uvedenému nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausalne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nariadenia
(ES) €. 1580/2007 st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 4. marca 2010.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 3. marca 2010

) U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
.v. EU L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA
Pausidlne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kod tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
070200 00 JO 67,6
MA 114,4
N 135,3
TR 129,4
77 111,7
0707 00 05 EG 211,5
JO 145,3
MK 1479
TR 154,5
77 164,8
070990 70 MA 135,4
TR 90,4
77 112,9
0709 90 80 EG 40,8
77 40,8
080510 20 CL 52,4
EG 44,1
IL 56,9
MA 47,1
TN 55,1
TR 46,3
77 50,3
0805 50 10 EG 76,3
IL 76,3
MA 59,9
TR 74,0
77 71,6
0808 10 80 CA 76,4
CN 69,3
MK 24,7
uUs 98,2
77 67,2
0808 20 50 AR 82,2
CL 188,1
CN 54,8
uUs 95,6
ZA 90,3
77 102,2

(1) Nomenklatiira krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného
povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 184/2010
z 3. marca 2010,

ktorym sa menia a doplfiaji reprezentativne ceny a vyska dodatoénych dovoznych ciel na niektoré
produkty v sektore cukru stanovené nariadenim (ES) ¢. 877/2009 na hospodirsky rok 2009/10

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 951/2006 z 30. jina
2006, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld implementdcie
nariadenia Rady (ES) ¢ 318/2006 pokial ide o obchodovanie
s tretimi krajinami v sektore cukru (?), a najmd na jeho ¢lanok
36 ods. 2 druhy pododsek druhii vetu,

kedZe:

(1)  Vyska reprezentativnych cien a dodato¢nych ciel uplatni-
telnych na dovoz bieleho a surového cukru a urcitych

sirupov na hospodédrsky rok 2009/10 sa stanovila
v nariadeni Komisie (ES) ¢ 877/2009 (). Tieto ceny
a cld sa naposledy zmenili a doplnili nariadenim Komisie
(EU) ¢ 180/2010 (4).

(2)  Udaje, ktoré md Komisia v stcasnosti k dispozicii, vedt
k zmene a doplneniu uvedenych sim v silade
s pravidlami a podrobnymi podmienkami ustanovenymi
v nariadeni (ES) ¢. 951/2006,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Reprezentativne ceny a dodato¢né cld uplatnitelné na dovoz
produktov uvedenych v ¢ldnku 36 nariadenia (ES) ¢. 951/2006,
stanovené nariadenim (ES) ¢. 877/2009 na hospoddrsky rok
2009/10, sa menia a doplhaji a uvddzaji sa v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 4. marca 2010.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 3. marca 2010

v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
v. EU L 178, 1.7.2006, s. 24.

Za Komisiu
v mene predsedu

Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka

253, 25.9.2009, s. 3.
52, 3.3.2010, s. 46.

=

() U.v. EU
(* U.v. EU
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PRILOHA

patriace pod C&iselny znak kéd KN 1702 90 95 uplatnitelné od 4. marca 2010

Zmenené a doplnené reprezentativne ceny a dodatoné dovozné cld na biely cukor, surovy cukor a produkty

(EUR)

Ciselny znak KN

Vyska reprezentativnej ceny na 100 kg
netto daného produktu

daného produktu

Vyska dodatocného cla na 100 kg netto

17011110 ()
1701 11 90 (1)
1701 1210 (1)
1701 12 90 (1)
1701 9100 ()
170199 10 ()
170199 90 ()
1702 90 95 (%)

40,51
40,51
40,51
40,51
45,67
45,67
45,67

0,46

0,00
2,75
0,00
2,45
3,77
0,64
0,64
0,24

(") Stanovené pre Standardnd kvalitu definovand v bode III prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Stanovené pre Standardnd kvalitu definovant v bode II prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Stanovené na 1 % obsahu sacharézy.
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SMERNICE

SMERNICA KOMISIE 2010/14/Elj

z 3. marca 2010,

ktorou sa meni a doplfia smernica Rady 91/414/EHS s cielom zaradit heptamaloxyloglukin medzi

ucinné latky

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na smernicu Rady 91/414[EHS z 15. jala 1991
o uvédzani pripravkov na ochranu rastlin na trh (!), a najmd na
jej ¢lanok 6 ods. 1,

kedze:

G)

)

() U.v
3 U v

V stilade s ¢lankom 6 ods. 2 smernice 91/414/EHS Fran-
ctizsko dostalo 9. mdja 2006 od spolo¢nosti Elicityl SA
ziadost o zaradenie ucinnej litky heptamaloxyloglukdn
do prilohy I k smernici 91/414/EHS. Rozhodnutim
Komisie 2007/560/ES () sa potvrdilo, Ze dokumentacia
je ,uplnd“ v tom zmysle, Ze v zdsade spliia poZiadavky
tykajtice sa Gdajov a informdcii stanovené v prilohdch II
a Il k smernici 91/414/EHS.

Ucinky tejto Gcinnej ldtky na ludské zdravie a Zivotné
prostredie sa posudili v stlade s ustanoveniami ¢clanku 6
ods. 2 a 4 smernice 91/414/EHS na spdsoby pouzitia,
ktoré navrhol Ziadatel. Menovany spravodajsky clensky
stat predlozil 26. jula 2007 ndvrh hodnotiacej spravy.

Clenské stity a EFSA partnersky preskimali hodnotiacu
spravu a 17. jila 2009 ju predlozili Komisii vo forme

. ES L 230, 19.8.1991, s. 1.
. EU L 213, 15.8.2007, s. 29.

vedeckej spravy EFSA tykajicej sa heptamaloxyloglu-
kanu (). Clenské stity a Komisia preskdmali tato spravu
v ramci Stdleho vyboru pre potravinovy retazec a zdravie
zvierat a finalizovali ju 27. novembra 2009 vo forme
reviznej spravy Komisie tykajicej sa heptamaloxyloglu-
kanu.

Z roznych vykonanych preskiimani sa zdd, ze pripravky
na ochranu rastlin, ktoré obsahuji heptamaloxyloglukan,
podla v3etkého vo vSeobecnosti splnia poziadavky stano-
vené v ¢ldnku 5 ods. 1 pism. a) a b) a ods. 3 smernice
91/414/EHS, najmi pokial ide o sposoby pouzitia, ktoré
sa preskimali a podrobne opisali v reviznej sprave
Komisie. Preto je vhodné zaclenit heptamaloxyloglukdn
do prilohy I k uvedenej smernici, aby sa zabezpecilo, Ze
vo vietkych clenskych $tdtoch sa povolenia tykajice sa
pripravkov na ochranu rastlin, ktoré obsahuji tdto
acinnd latku, mozu udelovat v sdlade s ustanoveniami
tejto smernice.

Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti vymedzené
v smernici 91/414/EHS v dosledku zaradenia w¢innej
litky do prilohy I, by sa po zaradeni mala clenskym
Staitom poskytnat lehota Siestich mesiacov na preskd-
manie existujiicich docasnych povoleni tykajicich sa
pripravkov na ochranu rastlin s obsahom heptamaloxy-
loglukdnu, aby sa zabezpecilo splnenie poziadaviek
stanovenych v smernici 91/414/EHS, najmid v jej clanku
13, a prislusnych podmienok stanovenych v prilohe I
Clenské staty by mali zmenit st¢asné docasné povolenia
na trvalé povolenia alebo tieto docasné povolenia zmenit
a doplnit alebo odobrat existujiice povolenia v silade
s ustanoveniami smernice 91/414/EHS. Odchylne od
uvedeného terminu by sa mala poskytnit dlhsia lehota
na predloZenie a postdenie tGplnej dokumentdcie prilohy
Il pre kazdy pripravok na ochranu rastlin na kazdé
plénované pouzitie v stlade s jednotnymi zdsadami usta-
novenymi v smernici 91/414/EHS.

() Vedeckd sprava EFSA (2009) 334, 1 — 52. Zaver partnerského
preskiimania ucinnej ldtky heptamaloxyloglukdn z hladiska posi-
denia rizika pesticidov (finalizovand 17. jala 2009).
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(6)  Preto je vhodné smernicu 91/414/EHS zodpovedajicim
sposobom zmenit a doplnit.

(7) Opatrenia stanovené v tejto smernici si v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Priloha I k smernici 91/414/EHS sa meni a doplia tak, ako je
ustanovené v prilohe k tejto smernici.

Cldnok 2

Clenské 3téty prijma a uverejnia najneskor do 30. novembra
2010 zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stladu s touto smernicou. Komisii bezodkladne
ozndmia znenie tychto ustanoveni a tabulku zhody medzi
tymito ustanoveniami a touto smernicou.

Clenské staty uplatiujd tieto ustanovenia od 1. decembra 2010.

Clenské 3taty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri
ich dradnom uverejneni odkaz na tdto smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia clenské $taty.

Cldnok 3

1. Do 30. novembra 2010 c¢lenské $tity v pripade potreby
zmenia a doplnia alebo odobert existujiice povolenia tykajiice
sa pripravkov na ochranu rastlin s obsahom heptamaloxyloglu-
kdnu ako tcinnej latky v stlade so smernicou 91/414/EHS. Do
tohto datumu overia najmi to, ¢i si podmienky stanovené
v prilohe I k uvedenej smernici, tykajiice sa heptamaloxyloglu-
kdnu, splnené, s vynimkou tych, ktoré st stanovené v (asti
B polozky tykajticej sa tejto Gcinnej ldtky, a ¢i md drzitel povo-
lenia dokumentéciu spliajiicu poziadavky prilohy II k uvedenej
smernici alebo mé k nej pristup v stlade s podmienkami ¢lanku
13 ods. 2 uvedenej smernice.

2. Odchylne od odseku 1 ¢lenské $tity opatovne prehodnotia
najneskdr do 31. mdja 2010 kazdy povoleny pripravok na
ochranu rastlin s obsahom heptamaloxyloglukdnu ako jedinej
Ucinnej latky alebo jednej z viacerych t¢innych latok, z ktorych
vietky st uvedené v prilohe I k smernici 91/414/EHS, v stlade
s jednotnymi zdsadami ustanovenymi v prilohe VI k smernici
91/414/EHS na zdklade dokumentdcie splnajicej poziadavky
prilohy II k uvedenej smernici a s prihliadnutim na cast
B polozky v prilohe I k uvedenej smernici tykajiicej sa hepta-
maloxyloglukdnu. Na zdklade tohto hodnotenia urcia, <i
pripravok spliia podmienky stanovené v c¢lanku 4 ods. 1
pism. b), ¢), d) a e) smernice 91/414/EHS.

Po tomto urceni ¢lenské $taty postupuji takto:

a) v pripade pripravku s obsahom heptamaloxyloglukdnu ako
jedinej tcinnej litky v pripade potreby zmenia a doplnia
alebo odoberd povolenie najneskoér do 30. novembra 2011
alebo

b) v pripade pripravku s obsahom heptamaloxyloglukdnu ako
jednej z viacerych t¢innych ldtok zmenia a doplnia alebo
odoberd povolenie, ak je to potrebné, najneskoér do
30. novembra 2011 alebo do ddtumu urceného na takito
zmenu a doplnenie alebo odobratie v prislusnej smernici
alebo smerniciach, ktorymi sa prislusnd litka alebo litky
doplniaja do prilohy I k smernici 91/414/EHS, podla toho,
ktory z tychto ddtumov nastane neskor.

Cldnok 4

Této smernica nadobtda G¢innost 1. jina 2010.

Clanok 5

Této smernica je urcend ¢lenskym Statom.

V Bruseli 3. marca 2010

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA
V prilohe T k smernici 91/414/EHS sa na konci tabul'ky dopliia tito polozka:
Cislo Spolocny nézé?;’a identifikatné Nézov IUPAC Cistota (1) Ucinnost od Zaradenie plati do Osobitné ustanovenia
»304 heptamaloxyloglukan Gplny ndzov IUPAC v poznidmke pod | =780 glkg 1. jna 2010 31. mdja 2020 | CAST A
Ciarou (*)
¢ CAS patulin  ako necistota nesmie Povolené mozu byt len spdsoby pouzitia ako
Xyl p: xylopyranozyl prekrocit 50 pug/kg v technickom rastovy reguldtor rastlin.
870721-81-6 materiali
Glc p: glukopyranozyl CAST B
¢. CIPAC

nie je k dispozicii

Fuc p: fukopyranozyl
Gal p: galaktopyranozyl

Glc p: glucitol

Na implementdciu jednotnych zdsad prilohy
VI sa zohladnia zévery reviznej spravy tyka-
jucej sa heptamaloxyloglukdnu, finalizovanej
Stalym vyborom pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat 27. novembra 2009,
a najmi jej dodatky I a IL.

*) {la—D—Xylp —(1-6)]—f—D — Glcp — (1->4)}{la — L — Fucp — (122)— f—D — Galp — (1-2)—a—D — Xylp — (1-6)]— f — D — Glcp — (1—4)} — D — Glc—ol*
(1) Dalsie podrobnosti tykajice sa identity a $pecifikicie Gcinnych litok st uvedené v reviznej sprave.

010C¢Y

(s ]

arun (oyysdoang symsoa Lupern
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE KOMISIE

z 1. marca 2010,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2006/473ES, pokial ide o uznanie kontinentilnej Austrilie
za tizemie bez vyskytu Xanthomonas campestris (vSetky kmene patogénne pre citronovnik)

[ozndmené pod cislom K(2010) 1063]
(2010/134/EU)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na smernicu Rady 2000/29/ES z 8. mdja 2000
o ochrannych opatreniach proti zavleceniu organizmov $kodli-
vych pre rastliny alebo rastlinné produkty do Spolocenstva
a proti ich rozsireniu v rdmci Spolocenstva ('), a najmi na jej
bod 16.2 oddielu I ¢asti A prilohy IV,

kedze:

(1)  Rozhodnutim Komisie 2006/473[ES z 5. jala 2006,
ktorym sa uzndvaji urcité tretie krajiny a urcité oblasti
tretich krajin za krajiny a oblasti bez vyskytu Xantho-
monas campestris [vietky kmene patogénne pre citro-
novnik (Citrus)], Cercospora angolensis Carv. et Mendes
a Guignardia citricarpa Kiely [vSetky kmene patogénne
pre citrénovnik (Citrus)] (), sa Novy Juzny Wales,
Juznd Austrdlia a Viktéria v Austrdlii uznali za oblasti
bez vyskytu Xanthomonas campestris (vSetky kmene pato-
génne pre citronovnik).

(2)  Austrdlia predlozila podrobné technické informacie zalo-
zené na vysledkoch programov regulicie a eradikdcie
chorob a viacro¢nych dradnych prieskumov, ktorymi sa
ukdzalo, 7e ohnisko Xanthomonas ~ campestris
v Queenslande bolo tspesne eradikované a Ze Severné
teritorium a Zdpadnd Austrdlia si bez vyskytu Xantho-
monas campestris. Vsetky oblasti kontinentdlnej Austrdlie,

169, 10.7.2000, s. 1.
187, 8.7.2006, s. 35.

—

U

() U.v. ES
() U v. E

v ktorych sa pestujii citrusové plody, by sa preto mali
uznat za oblasti bez vyskytu uvedeného skodlivého orga-
nizmu.

(3)  Rozhodnutie 2006/473/ES by sa preto malo zodpoveda-
jucim sposobom zmenit a doplnit.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti s v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre zdravie rastlin,

PRIJJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

V clanku 1 ods. 2 rozhodnutia 2006/473/ES sa pismeno a)
nahrddza takto:

,a) Austrdlia: Novy Juzny Wales, Severné teritorium, Queens-
land, Juznd Australia, Viktoria a Zdpadnd Austrdlia;”.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 1. marca 2010

Za Komisiu
John DALLI
clen Komisie
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ROZHODNUTIE KOMISIE

z 2. marca 2010

o uvedeni zemiaka (Solanum tuberosum L. linie EH92-527-1) geneticky modifikovaného na zvySenie
obsahu amylopektinu v $krobe na trh v silade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2001/18/ES

[ozndmené pod cislom K(2010) 1193]

(Iba $védske znenie je autentické)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2010/135/EU)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady
2001/18/ES z 12. marca 2001 o zdmernom uvolneni geneticky
modifikovanych organizmov do Zivotného prostredia a o
zru$eni smernice Rady 90/220/EHS ('), a najmd na jej cldnok
18 ods. 1 prvy pododsek,

kedze:

1

Podla smernice 2001/18/ES uvedenie na trh produktu,
ktory obsahuje geneticky modifikovany organizmus alebo
kombindciu geneticky modifikovanych organizmov alebo
pozostiva z takéhoto organizmu alebo kombindcie
takychto organizmov, podlicha pisomnému sdhlasu,
ktory udeluje prislusny tirad ¢lenského $ttu, ktory dostal
ozndmenie, Ze je mozné tento produkt uviest na trh
v stilade s postupom stanovenym v uvedenej smernici.

Spolo¢nost BASF Plant Science (predtym Amylogen HB)
predlozila prislusnému orgdnu Svédska ozndmenie (refe-
rencné ¢islo C/SE[96/3501) tykajice sa uvedenia gene-
ticky modifikovaného zemiaka (Solanum tuberosum L.
linie EH92-527-1) na trh.

Ozndmenie sa povodne tykalo uvedenia zemiaka Solanum
tuberosum L. linie EH92-527-1 na trh Spolocenstva na
Ucely pestovania, spracovania na priemyselny Skrob
a pouzitia ako krmivo.

V sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 14 smernice
2001/18/ES vypracoval prislusny organ Svédska hodno-
tiacu spravu, v ktorej dospel k zdveru, Ze neexistuji
vedecké dokazy, ktoré by naznaovali, Ze uvedenie
zemiaka Solanum tuberosum L. linie EH92-527-1 na trh
predstavuje pri pouZiti na poZadované tclely ohrozenie
zdravia [udi a zvierat alebo Zivotného prostredia.

Hodnotiaca sprava bola predlozend Komisii a prislusnym
orgdnom dalsich ¢lenskych 3$titov, ktoré vzniesli voci
uvedeniu daného produktu na trh ndmietky a trvali na
nich.

() U.v. ES L 106, 17.4.2001, s. 1.

(6)

(10)

Spolo¢nost BASF Plant Science informovala 9. decembra
2005 prislusny svédsky organ o svojom zamere vylacit
pouzitie na kfmne tcely z ozndmenia podla smernice
2001/18/ES, ¢im by sa rozsah pouzitia daného produktu
obmedzil na pestovanie zemiaka Solanum tuberosum L.
linie EH92-527-1 a vyrobu $krobu na priemyselné tcely.

Dna 25. aprila 2005 predlozila spolo¢nost BASF Plant
Science podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1829/2003 (?) ziadost o povolenie uviest na trh
krmivo a potraviny obsahujtce zemiak Solanum tuberosum
L. linie EH92-527-1, pozostdvajice z neho alebo z neho
vyrobené.

V stanoviskich Eurdpskeho dradu pre bezpecnost
potravin tykajicich sa uvedenia zemiaka Solanum tube-
rosum L. linie EH92-527-1 na trh na dcely pestovania
a vyroby priemyselného s$krobu podla smernice
2001/18/ES a na potravindrske a kfmne tcely podla
nariadenia (ES) ¢. 1829/2003 uverejneného 24. februdra
2006 sa uvadza, Ze nie je pravdepodobné, aby mal tento
produkt pri navrhovanom pouziti nepriaznivy G¢inok na
zdravie [udi a zvierat alebo na Zivotné prostredie.

Preverovanie vsetkych ndmietok, ktoré vzniesli ¢lenské
Stity podla smernice 2001/18/ES vo¢i tdajom pred-
loZzenym v ozndmeni a voci stanovisku Eurdpskeho
tradu pre bezpecnost potravin neprinieslo Ziadny
dovod domnievat sa, ze uvedenie Solanum tuberosum L.
linie EH92-527-1 na trh bude mat nepriaznivy vplyv na
zdravie [udi alebo zvierat alebo Zivotné prostredie.

Vzhladom na spravu Svetovej zdravotnickej organizicie,
v ktorej sa kanamycin a neomycin zaraduji medzi
,velmi dolezité antibakteridlne latky pre humannu medi-
cinu a pre stratégie riadenia rizika v oblasti pouzitia
inho ako v humdnnej medicine” vydala dna
26. februdra 2007 Eurdpska agentira pre lieky vyhld-
senie, v ktorom zdoéraznila liecebny vyznam obidvoch
antibiotk v humdnnej aj veterinirnej medicine.
S prihliadnutim na uvedené stanovisko EFSA 13. aprila
2007 uviedol, Ze pritomnost génu nptll v geneticky
modifikovanych rastlinich nenarusi lie¢ebny Gcinok
prislusnych antibiotik. Je tomu tak vdaka extrémne
nizkej pravdepodobnosti prenosu génu z rastlin na

@) U.v. EU L 268, 18.10.2003, s. 1.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(
(

1
2

)
)

0. v.
U. v.

baktérie a jeho ndslednej expresie, ako aj vdaka skutoc-
nosti, Ze tento gén rezistencie na antibiotika nachddzajici
sa v baktéridch je uz rozsireny v Zivotnom prostredi.
Urad EFSA tak potvrdil svoje predchddzajiice hodnotenie
tykajtice sa bezpe¢ného pouzitia markerového génu rezis-
tencie na antibiotikd nptll v geneticky modifikovanych
organizmoch a produktoch z nich vyrobenych uréenych
na potravindrske a krmivarske tcely.

Komisia poverila 14. mdja 2008 trad EFSA, aby: i)
vypracoval  konsolidované  vedecké  stanovisko
s prihliadnutim na predchddzajiice stanovisko a na vyhld-
senie o pouziti markerovych génov rezistencie na anti-
biotikd v geneticky modifikovanych rastlindch urcenych
alebo uz schvdlenych na uvedenie na trth a o ich
moznom pouziti na dovoz, spracovanie a pestovanie;
ii) uviedol mozné dosledky tohto konsolidovaného stano-
viska na predchddzajice hodnotenia tiradu EFSA tykajtice
sa jednotlivych geneticky modifikovanych organizmov
obsahujticich markerové gény rezistencie na antibiotika.
Na zdklade tohto poverenia sa do pozornosti tiradu EFSA
dostali okrem iného listy Dadnska a organizacie Green-
peace.

Dna 11. jina 2009 drad EFSA uverejnil vyhldsenie
o pouzivani markerovych génov rezistencie na antibio-
tikd v geneticky modifikovanych rastlinach, v ktorom sa
dospelo k zdveru, zZe predchadzajice hodnotenie dradu
EFSA tykajiice sa Solanum tuberosum L. linie EH92-527-1
je v sulade so stratégiou hodnotenia rizika opisanou vo
vyhldseni a Ze sa nevyskytli Ziadne nové dokazy, ktoré by
si vyzadovali zmenu predchddzajiceho stanoviska dradu
EFSA.

Zemiaku Solanum tuberosum L. linie EH92-527-1 by mal
byt prideleny jednozna¢ny identifikitor na tcely naria-
denia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1830/2003
z 22. septembra 2003 o sledovatelnosti a oznacovani
geneticky modifikovanych organizmov a sledovatelnosti
potravin a krmiv vyrobenych z geneticky modifikova-
nych organizmov, a ktorym sa meni a doplia smernica
2001/18/ES (') a nariadenia Komisie (ES) ¢. 65/2004 zo
14. janudra 2004, ktorym sa zavddza systém vypraco-
vania a pridelovania jednozna¢nych identifikdtorov pre
geneticky modifikované organizmy (?).

Navrhované oznaCovanie na etikete produktov, ktoré
obsahuji zemiak Solanum tuberosum L. linie EH92-527-
1 alebo z neho pozostivaji, alebo v sprievodnom
doklade takychto produktov, by malo obsahovat text
s informdciou pre prevddzkovatelov a kone¢nych uziva-
tefov o tom, Ze tento produkt nemozno pouZif na
Tudskd spotrebu alebo ako krmivo pre zvieratd.

Krmivo vyrobené zo Solanum tuberosum L. linie EH92-
527-1, ako aj nihodny alebo z technickych pri¢in neza-

EU L 268, 18.10.2003, s. 24.
EU L 10, 16.1.2004, s. 5.

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

medzitelny vyskyt takychto zemiakov v potravindch
a inych krmivérskych vyrobkoch bol povoleny rozhod-
nutim Komisie 2010/136/EU (}) na zdklade nariadenia
(ES) ¢. 1829/2003.

Clenské $téty by mali vyuzivat registre vytvorené v stlade
s Cldinkom 31 ods. 3 pism. b) smernice 2001/18|ES,
v ktorych sa zaznamendva miesto pestovania geneticky
modifikovanych organizmov podla ¢asti C smernice
okrem iného aj preto, aby sa ulah¢ilo monitorovanie
a vSeobecny dohlad a na tcely inSpekcie a kontroly.

Podla nézoru uvedeného v stanovisku tiradu EFSA nie je
na zamyslané pouzitie potrebné vytvorit osobitné
podmienky, pokial ide o manipuliciu s produktom
alebo jeho balenie a ochranu konkrétnych ekosystémov,
zivotného prostredia alebo zemepisnych oblasti.

S cielom doplnit existujice $tadie v teréne realizované
v severnej Eurdpe, z ktorych vyplyva, Ze nie je pravde-
podobné, ze by pestovanie zemiaka Solanum tuberosum L.
linie EH92-527-1 malo nepriaznivy G¢inok na Zivotné
prostredie, mali by sa ako stcast programu monitoro-
vania prijaf dalSie opatrenia na monitorovanie orga-
nizmov, ktoré sa zZivia zemiakmi v oblastiach,
v ktorych sa komer¢ne pestuje zemiak Solanum tuberosum
L. linie EH92-527-1, a v ich blizkosti.

Pred uvedenim zemiaka Solanum tuberosum L. linie EH92-
527-1 na trh by mali byt v platnosti potrebné opatrenia
na zabezpecenie jeho oznacovania a sledovatelnosti vo
vietkych fdzach uvddzania na trh vritane overovania
prislusnymi schvélenymi detekénymi metédami.

Deteként metddu pre zemiak Solanum tuberosum L. linie
EH92-827-1 schvdlilo referencné laboratérium Spolocen-
stva uvedené v ¢lanku 32 nariadenia (ES) ¢. 1829/2003
v silade s nariadenim Komisie (ES) ¢ 641/2004 zo
6. aprila 2004 o podrobnych pravidlach na vykondvanie
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢
1829/2003 v suvislosti so Ziadostou o povolenie novych
geneticky modifikovanych potravin a krmiv, ohlasovanie
existujcich vyrobkov a ndhodnd alebo technicky nevyh-
nutnd pritomnost geneticky modifikovaného materidlu,
ktory mal priaznivé hodnotenie rizika (¥).

Vybor zriadeny podla ¢ldnku 30 ods. 1 smernice
2001/18/ES nevydal stanovisko v Casovej lehote stano-
venej jeho predsedom.

Rada nebola na svojom zasadani 16. jila 2007 schopnd
rozhodnif kvalifikovanou vacsinou, ¢i uz za ndvrh alebo
proti nemu. Preto je na Komisii, aby prijala opatrenia,

(}) Pozri stranu 15 tohto tiradného vestnika.

* U.v. EU L 102, 7.4.2004, s. 14.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Sdhlas

Bez toho, aby boli dotknuté iné pravne predpisy Spolocenstva,
najmd nariadenie (ES) ¢. 1829/2003, udeli prislusny $védsky
orgdn v silade s tymto rozhodnutim pisomny stihlas
s uvedenim produktu uvedeného v ¢lanku 2 a ozndmeného
spolo¢nostou  BASF  Plant  Science  (referencné  &islo
C/SE[96/3501) na trh.

V sulade s ¢lankom 19 ods. 3 smernice 2001/18/ES sa
v suhlase jednoznacne stanovia podmienky, ktorym suhlas
podlicha a ktoré st stanovené v ¢lankoch 3 a 4.

Cldnok 2
Produkt

1. Geneticky modifikovany organizmus, ktory sa ma uviest
na trh ako produkt alebo zlozka produktov (dalej len
Jprodukt?), je zemiak (Solanum tuberosum L.) modifikovany na
zvy$enie obsahu amylopektinu v $krobe, ktory bol transformo-
vany baktériou Agrobacterium tumefaciens za pomoci vektora
pHoxwG, ¢im vznikla linia EH92-527-1. Produkt obsahuje
tito DNA v dvoch kazetich:

a) Kazeta 1:

Gén typu nptll odolny voci kanamycinu pochddzajici z Tn5
pod kontrolou promdtera nopalin syntdzy na expresiu
v rastlinnych pletivich a ukonceny sekvenciou polyadeny-
lcie z génu nopalin syntdzy Agrobacterium tumefaciens.

b) Kazeta 2:

Segment génu gbss kédujici protein syntdzy skrobu viazany
v granuliach vloZeny reverznou orientdciou pomocou
promotéra gbss ziskaného zo zemiaka a ukonceného sekven-
ciou polyadenyldcie z génu nopalin syntdzy Agrobacterium
tumefaciens.

2. Sthlas sa vztahuje na geneticky modifikovany zemiak
Solanum tuberosum L. linie EH92-527-1 ako produkt alebo
zlozku produktov.

Cldnok 3
Podmienky uvedenia na trh
Produkt je mozné uviest na trh na pestovanie a priemyselné

pouzitie za tychto podmienok:

a) v sulade s ¢lankom 15 ods. 4 smernice 2001/18/ES je
obdobie platnosti stihlasu vzfahujiceho sa na zemiak
Solanum tuberosum L. linie EH92-527-1 desat rokov odo
dia jeho udelenia;

b) jedine¢ny identifikdtor produktov je BPS-25271-9;

¢) bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 25 smernice
2001/28[ES, drzitel sthlasu poskytne na poziadanie pozi-

=

tivne a negativne kontrolné vzorky produktu a jeho genetic-
kych materidlov a referenénych materidlov prislusnym
orgdnom a indpekénym sluzbdm clenskych 3titov ako aj
kontrolnym laboratéridm Spolocenstva;

detekénd metdda $pecifickd pre zemiak Solanum tuberosum L.
linie EH92-527-1, schvilend referenénym laboratériom
Spolocenstva uvedenom v prilohe k nariadeniu (ES) ¢
1829/2003 je k dispozicii na tcely indpekcie a kontroly;

bez toho, aby boli dotknuté osobitné poziadavky na ozna-
¢ovanie podla nariadenia (ES) ¢. 1829/2003, text ,Tento
produkt obsahuje geneticky modifikované organizmy*
alebo ,Tento produkt obsahuje geneticky modifikovany
zemiak EH92-527-1¢ a text ,nie je urceny na [udskd
spotrebu” sa uvedie bud na etikete alebo v doklade, ktory
produkt sprevadza;

na etikete alebo v sprievodnom doklade sa uvedie infor-
mécia, ze produkt obsahuje $krob so zmenenym zloZenim;

pocas platnosti sthlasu drzitel sthlasu pri uvedeni zemiaka
Solanum tuberosum L. linie EH92-527-1 na trh v ¢lenskom
Stdte priamo informuje prevddzkovatefov a uZivatelov
o bezpecnosti a vieobecnych vlastnostiach produktu a o
pravnych poZiadavkich na uvedenie materidlu zozbieraného
z plodin obsahujtcich tito liniu na trh;

vzhladom na to, Ze sa toto rozhodnutie vztahuje len na
pestovanie a priemyselné pouzitie, drzitel stihlasu zabezpedi,
aby sa zemiakové hluzy zemiaka Solanum tuberosum L. linie
EH92-527-1:

i) fyzicky oddelovali od zemiakov urenych na potravi-
narske a kfmne tcely pocas vysadby, pestovania, zberu,
dopravy, uskladnenia a manipuldcie s nimi v Zivotnom
prostreds;

ii) dodévali vylu¢ne do uréenych zdvodov na vyrobu krobu,
oznamenych prislusnému vnitrodtitnemu organu, slizia-
cich na vyrobu priemyselného skrobu v ¢asovo alebo
priestorovo  uzatvorenom  systéme, aby nedoslo
k vzdjomnému zmieSaniu s produktmi ziskanymi zo
zemiakov uréenych na potravinové alebo kfmne tcely.

Cldnok 4
Monitorovanie

Pocas obdobia platnosti sthlasu:

drzitel sthlasu zabezpeci, aby sa zaviedol a uplatioval plan
monitorovania na kontrolu nepriaznivych d¢inkov na
zdravie Tudi a zvierat alebo Zivotné prostredie, ktoré by
mohli vznikndf pri manipuldcii s produktom alebo pri
jeho pouzivani. V tomto plidne monitorovania uvedenom
v ozndmeni, ktoré sa podla tohto ¢lanku moze dalej upra-
vovat, je zahrnuté osobitné monitorovanie konkrétnych
pripadov, vieobecny dohlad a systém zachovania identity;
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b) drzitel sdhlasu zabezpedi monitorovanie tdajov z oblasti
pestovania zemiaka Solanum tuberosum L. linie EH92-527-1
a dopestovaného mnozstva;

¢) drzitel sthlasu je schopny Komisii a prislusnym orgdnom
¢lenskych statov predlozit dokazy o tom, Ze:

i) prostrednictvom existujiicich monitorovacich sieti uvede-
nych v pline monitorovania, ktory sa nachddza
v ozndmeni, sa zhromazduji informdcie suvisiace
s monitorovanim produktu a

i) existujice monitorovacie siete sthlasia s tym, Ze tieto
informdcie poskytnd drzitelovi stihlasu pred ddtumom
podania monitorovacej spravy Komisii a prislusnym
orgdnom c¢lenskych $tatov v silade s odsekom 2;

d) drzitel sahlasu rozsiri existujice monitorovacie siete tak, aby
zahfiali vSetkych pestovatelov zemiaka Solanum tuberosum L.
linie EH92-527-1 na zdklade dotaznika a systému poddvania
sprav podrobne opisaného v ozndment;

e) drzitel sthlasu realizuje $tddie v teréne zamerané na moni-
torovanie moznych nepriaznivych t¢inkov na organizmy,
ktoré sa zivia zemiakmi v oblastiach, v ktorych sa pestuje
zemiak Solanum tuberosum L. linie EH92-527-1, a v ich bliz-
kosti v stlade s poziadavkami stanovenymi v prilohe.

2. Drzitel sahlasu predkladd Komisii a prislusnym orgdnom
¢lenskych Statov vyrotné spravy o vysledkoch vietkych moni-
torovacich ¢innosti, pricom prvd vyro¢nt spravu predlozi rok
po udeleni kone¢ného sthlasu.

3. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 20 smer-
nice 2001/18/ES, drzitel sthlasu v pripade potreby a po dohode
s Komisiou a s prislusnym orgdnom <¢lenského $tatu, ktory
dostal povodné ozndmenie, afalebo prislusny orgdn clenského
Statu, ktory dostal povodné ozndmenie, po dohode s Komisiou
prehodnoti ohldseny pldn monitorovania vzhladom na vysledky
monitorovacej ¢innosti. Navrhy na prehodnotenie planu moni-
torovania sa predkladaja prislusnym orgdnom clenskych stitov.

Cldnok 5
Adresit

Toto rozhodnutie je urcené Svédskemu kralovstvu.

V Bruseli 2. marca 2010

Za Komisiu
John DALLI

clen Komisie

PRILOHA

Monitorovanie organizmov, ktoré sa Zivia zemiakmi v oblastiach, v ktorych sa pestuje zemiak Solanum tuberosum L. linie

EH92-527-1, a v ich blizkosti.

1. Drzitel sdhlasu realizuje $tddie v teréne zamerané na monitorovanie moznych nepriaznivych G¢inkov na organizmy,
ktoré sa Zivia zemiakmi v oblastiach, v ktorych sa pestuje zemiak Solanum tuberosum L. linie EH92-527-1, a v ich

blizkosti.

2. Monitorovacie Stidie sa zameraji na modelové organizmy, ktoré sa Zivia zemiakmi v zemiakovych poliach a v ich
blizkosti, ktoré predstavuji hlavné ekologické funkcie v polnohospodarskom prostredi.

3. V monitorovacich $tadidch sa zohladnia posledné vedecké zistenia a vyuZiji najmodernejsie protokoly vritane
Statistickej analyzy tdajov v stlade so Standardnymi metédami.

4. Vysledky tychto $tadii sa vyhodnotia vzhladom na hodnotenie rizik uvedené v ozndmeni a ohldsia sa v sdlade

s ¢lankom 4 ods. 2.

5. V pripade potreby sa vysledky tychto §tudii pouZiji na prehodnotenie a tpravu pldinu monitorovania navrhnutého

v ozndmeni, ako sa ustanovuje v ¢ldnku 4 ods. 3.
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ROZHODNUTIE KOMISIE

z 2. marca 2010,

ktorym sa povoluje uvedenie krmiv vyrobenych z geneticky modifikovanych zemiakov

EH92-527-1 (BPS-25271-9) na trh a ndhodny alebo z technickych pri¢in nezamedzitelny vyskyt

takychto zemiakov v potravindrskych a ostatnych krmivirskych vyrobkoch podla nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003

[ozndmené pod cislom K(2010) 1196]

(Iba nemecké znenie je autentické)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2010/136/EU)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1829/2003 z 22. septembra 2003 o geneticky modifikova-
nych potravindch a krmivich (!), a najmid na jeho ¢lanok 7

ods. 3

kedZe:

1

a cldnok 19 ods. 3,

Spolo¢nost BASF  Plant Science GmbH predlozila
28. februdra 2005 v stlade s ¢ldnkami 5 a 17 nariadenia
(ES) ¢ 1829/2003 prislusnym orgdnom Spojeného
kralovstva Ziadost o uvedenie geneticky modifikovanych
zemiakov ~ EH92-527-1  uréenych na  pouZitie
v potravindch a krmivach a potravin a krmiv, ktoré obsa-
huji zemiaky EH92-527-1, st z nich zloZené alebo vyro-
bené, na trh, s vynimkou pestovania.

Podla ziadosti st krmivd vyrdbané z geneticky modifiko-
vanych zemiakov EH92-527-1 podobne ako v pripade
akychkolvek beznych $krobovych zemiakov vedlajsim
produktom vyroby $krobu a predstavuji jediné zamy-
$lané pouzitie v potravinovych a krmivovych retazcoch.

Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin (dalej len ,EFSA)
vydal 10. novembra 2006 priaznivé stanovisko v stlade
s ¢lankami 6 a 18 nariadenia (ES) ¢ 1829/2003 a dospel
k zdveru, Ze uvedenie produktov, ktoré obsahujt zemiaky
EH92-527-1, st z nich zloZené alebo vyrobené a ktoré
st opisané v prislusnej Ziadosti (dalej len ,produkty®), na
trth, pravdepodobne nebude mat nepriaznivy vplyv na
ludské zdravie, zdravie zvierat, ani na Zivotné
prostredie (3). EFSA vo svojom stanovisku zvazil vsetky
Specifické otdzky a obavy, ktoré nastolili ¢lenské Staty
v ramci konzulticii s prislusnymi vndtrostatnymi
organmi podla ¢lanku 6 ods. 4 a ¢lanku 18 ods. 4
uvedeného nariadenia.

() U.v. EU L 268, 18.10.2003, s. 1.
(®) http:|[registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend|
questionLoader?question=EFSA-Q-2005-070

(4)

EFSA preto vyjadril ndzor, Ze nie si potrebné nijaké iné
osobitné poziadavky tykajiice sa oznacovania etiketou
okrem tych, ktoré st uvedené v clanku 13 ods. 1
a clanku 25 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1829/2003.
Zéroven vyjadril ndzor, Ze podla ¢linku 6 ods. 5 pism.
e) a ¢lanku 18 ods. 5 pism. e) prislusného nariadenia nie
je potrebné uplatiovat osobitné poziadavky alebo obme-
dzenia uvddzania tychto vyrobkov na trh afalebo
osobitné podmienky alebo obmedzenia tykajice sa
pouzitia tychto vyrobkov a zaobchddzania s nimi vratane
poziadaviek monitorovania po uvedeni na trh, ani
osobitné podmienky na ochranu konkrétnych ekosys-
témov/Zzivotného prostredia afalebo zemepisnych oblasti.

EFSA dospel vo svojom stanovisku k zdveru, Ze plin
monitorovania  Zivotného  prostredia  predloZeny
prislusnym Ziadatelom je v sdlade so zamy$lanym
pouzitim prislusnych produktov. Toto monitorovanie
zivotného prostredia sa uskuto¢ni na dcely rozhodnutia
Komisie 2010/135/EU z 2. marca 2010 o uvedeni
zemiaka (Solanum tuberosum L. linie EH92-527-1) gene-
ticky modifikovaného na zvysenie obsahu amylopektinu
v Skrobe na trh v stlade so smernicou Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 2001/18/ES (3).

Vzhladom na sprdvu Svetovej zdravotnickej organizécie,
v ktorej sa kanamycin a neomycin zaraduji medzi
,velmi dolezité antibakteridlne latky pre humdnnu medi-
cinu a pre stratégie riadenia rizika v oblasti pouzitia
inho ako v humdnnej medicine*, vydala dna
26. februdra 2007 Eurdpska agentira pre lieky vyhld-
senie, v ktorom zdoraznila lie¢ebny vyznam obidvoch
antibiottk v humdnnej aj veterindrnej medicine.
S prihliadnutim na uvedené stanovisko EFSA 13. aprila
2007 uviedol, Ze pritomnost génu nptll v geneticky
modifikovanych rastlinich nenaru$i lie¢ebny ucinok
prislusnych antibiotik. Je tomu tak vdaka extrémne
nizkej pravdepodobnosti prenosu génu z rastlin na
baktérie a jeho ndslednej expresie, ako aj vdaka skutoc-
nosti, Ze tento gén rezistencie na antibiotikd nachadzajuci
sa v baktéridch je uz rozdireny v Zivotnom prostredi.
EFSA tak potvrdil svoje predchddzajice hodnotenie tyka-
juce sa bezpe¢ného pouzitia markerového génu rezis-
tencie na antibiotikd nptll v geneticky modifikovanych
organizmoch a produktoch z nich vyrobenych, uréenych
na potravindrske a krmivarske tcely.

() Pozri stranu 11 tohto tradného vestnika.
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)

(10)

(11)

(13)

(14)

Dna 14. maja 2008 Komisia poverila EFSA, aby i) vypra-
coval konsolidované vedecké stanovisko s prihliadnutim
na predchddzajice stanovisko a na vyhldsenie o pouziti
markerovych génov rezistencie na antibiotikd v geneticky
modifikovanych rastlinich urcenych alebo uz schvile-
nych na uvedenie na trh a o ich moznom pouziti na
dovoz, spracovanie a pestovanie, i) uviedol mozné
désledky tohto konsolidovaného stanoviska na predcha-
dzajiice hodnotenia EFSA tykajiice sa jednotlivych gene-
ticky modifikovanych organizmov obsahujicich marke-
rové gény rezistencie na antibiotikd. Na zdklade tohto
poverenia sa do pozornosti Gradu EFSA dostali okrem
iného listy Danska a organizdcie Greenpeace.

Dna 11. jina 2009 EFSA uverejnil vyhldsenie
o pouzivani markerovych génov rezistencie na antibio-
tikd v geneticky modifikovanych rastlinach, v ktorom sa
dospelo k zdveru, ze predchddzajice hodnotenie EFSA
tykajace sa geneticky modifikovanych zemiakov EH92-
527-1 je v stlade so stratégiou hodnotenia rizika
opisanou vo vyhldseni a Ze sa nevyskytli Ziadne nové
dokazy, ktoré by si vyzadovali zmenu predchddzajiceho
stanoviska EFSA.

Vzhladom na uvedené skuto¢nosti by sa toto povolenie
malo udelit.

Povolenie na pestovanie a priemyselné pouZivanie
zemiakov EH92-527-1 je stanovené rozhodnutim
2010/135/EU, v ktorom sa ustanovuji podmienky
pouzivania a manipuldcie, aby nedoslo k vzdjomnému
zmieSaniu s materidlom ziskanym z beznych zemiakov
na pouzitie na potravinové alebo kfmne acely.

Napriek uplatiiovaniu tychto opatreni nie je mozné
vylacit, Ze sa v potravinich alebo krmive vyskytni
prislusné geneticky modifikované zemiaky alebo niektoré
produkty vznikajice pri vyrobe $krobu. Takyto vyskyt by
sa mal povazovat za ndhodny alebo z technickych pricin
nezamedzitelny a je mozné ho akceptovat, ak nepre-
siahne 0,9 %.

Podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 65/2004 zo 14. janudra
2004, ktoré zavadza systém vypracovania a pridelovania
jednoznacnych identifikdtorov pre geneticky modifiko-
vané organizmy ('), je potrebné pridelit kazdému gene-
ticky modifikovanému organizmu jednozna¢ny identifi-
kétor.

Vietky informdacie uvedené v prilohe k tomuto rozhod-
nutiu, ktorym sa povoluje uvedenie vyrobkov na trh, je
potrebné zapisaf do registra geneticky modifikovanych
potravin a krmiv Spolocenstva v siilade s prislusnym
nariadenim.

V stlade s clankom 4 ods. 2 a clankom 16 ods. 2
uvedeného nariadenia sti podmienky povolenia prislus-
nych produktov zdvizné pre vsetky subjekty ztcastiiu-
jice sa na ich uvddzani na trh.

() U.v. EU L 10, 16.1.2004, s. 5.

(15)  Toto rozhodnutie by sa malo ozndmit prostrednictvom
Informacného strediska pre biologickt bezpe¢nost (Biosa-
fety Clearing House) strandm Cartagenského protokolu
o biologickej bezpe¢nosti k Dohovoru o biologickej
diverzite podla clanku 9 ods. 1 a ¢lanku 15 ods. 2
pism. ¢) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1946/2003 z 15. jula 2003 o cezhraniénom pohybe
geneticky modifikovanych organizmov (3).

(16)  Stily vybor pre potravinovy retazec a zdravie zvierat
neposkytol stanovisko v ramci casovej lehoty, ktord
stanovil jeho predseda.

(17) Rada nebola na svojom zasadani 18. februdra 2008
schopnd rozhodnuat kvalifikovanou vicsinou & uz za
navrh, alebo proti nemu. Preto je na Komisii, aby prijala
opatrenia,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Geneticky modifikovany organizmus a jednozna¢ny
identifikdtor

Geneticky modifikovanému zemiaku (Solanum tuberosum L.)
EH92-527-1, vymedzenému v pismene b) prilohy, sa v stlade
s nariadenim (ES) ¢. 65/2004 prideluje jednozna¢ny identifi-
kator BPS-25271-9.

Clanok 2
Povolenie

Na ucely ¢lanku 4 ods. 2 a ¢lanku 16 ods. 2 nariadenia (ES)

¢. 1829/2003 a podla podmienok vymedzenych v tomto
rozhodnuti sa povoluja tieto produkty:

a) krmivéd vyrdbané zo zemiakov BPS-25271-9;

b) potraviny, ktoré obsahuji zemiaky BPS-25271-9, st z nich
zlozené alebo  vyrobené, pricom ndhodny alebo
z technickych pri¢in nezamedzitelny vyskyt tohto geneticky
modifikovaného ~ organizmu  nepresahuje 0,9 percent
v jednotlivych zlozkich potravin alebo v potravine, ktord
pozostava z jedinej zlozky;

¢) krmivd, ktoré obsahuji zemiaky BPS-25271-9 alebo st
z nich zlozené, pricom nédhodny alebo z technickych pricin
nezamedzitelny vyskyt tohto geneticky modifikovaného
organizmu nepresahuje 0,9 percent v krmive a v zlozkdch,
z ktorych sa toto krmivo sklada.

Clanok 3
Oznacovanie

Na tcely poziadaviek tykajiicich sa oznacovania etiketou, ktoré
sa uvadzaju v ¢ldnku 25 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1829/2003,
,ndzov organizmu“ je ,zemiak s amylopektinovym skrobom*.

(® U.v.EU L 287, 5.11.2003, s. 1.
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Cldnok 4
Monitorovanie d¢inkov na Zivotné prostredie

1. Plin monitorovania G¢inkov na Zivotné prostredie stano-
veny v ¢lanku 4 rozhodnutia 2010/135/EU sa uplatiluje aj na
tcely tohto rozhodnutia.

2. Drzitel povolenia kazdoro¢ne predkladd Komisii spravy
o uplatiiovan{ a vysledkoch monitorovacich ¢innosti.

V sdlade s ¢lankom 30 nariadenia (ES) ¢ 1829/2003 sa
v tychto sprdvach jasne uvddza, s ktorymi castami sprv sa
méd zaobchddzat ako s dovernymi, a v tomto pripade sa
v nich uvedie doéveryhodné odévodnenie doverného charakteru
uvedenych informacii.

Doverné Casti tychto sprav sa predkladaji vo forme osobitnych
dokumentov.

Cldnok 5
Register Spolocenstva

Informdcie uvedené v prilohe k tomuto rozhodnutiu sa v stlade
s ¢lankom 28 nariadenia (ES) ¢. 1829/2003 zapiSu do Registra
geneticky modifikovanych potravin a krmiv Spolocenstva.

Cldnok 6
Drzitel povolenia

Drzitefom povolenia je spolo¢nost BASF Plant Science GmbH,
Nemecko.

Cldnok 7
Platnost

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje pocas 10 rokov od ditumu jeho
ozndmenia.

Cldnok 8
Adresat

Toto rozhodnutie je uréené spolo¢nosti BASF Plant Science
GmbH, Carl-Bosch-Str. 38, 67056 Ludwigshafen, Nemecko.

V Bruseli 2. marca 2010

Za Komisiu
John DALLI

clen Komisie
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PRILOHA

a) Ziadatel a drzitel povolenia:

Nazov: BASF Plant Science GmbH
Adresa: Carl-Bosch-Str. 38, D-67056 Ludwigshafen, Nemecko

g

Oznacenie a $pecifikicia produktov:

1. krmiva vyrdbané zo zemiakov BPS-25271-9;

2. potraviny, ktoré obsahuji zemiaky BPS-25271-9, sti z nich zlozené alebo vyrobené, pricom ndhodny alebo
z technickych pricin nezamedzitelny vyskyt tohto geneticky modifikovaného organizmu nepresahuje 0,9 %
v jednotlivych zlozkdch potravin alebo v potravine, ktord pozostdva z jedinej zlozky;

3. krmivd, ktoré obsahujii zemiaky BPS-25271-9 alebo st z nich zlozené, pricom nahodny alebo z technickych pricin
nezamedzitelny vyskyt tohto geneticky modifikovaného organizmu nepresahuje 0,9 % v krmive a v zlozkdch,
z ktorych sa toto krmivo sklada.

Geneticky modifikované zemiaky BPS-25271-9 opisané v prislusnej Ziadosti majii pozmenené zloZenie skrobu (vyssi
pomer amylopektinu/amylozy). Prislusnd modifikdcia sposobuje inhibiciu expresie proteinu syntdzy Skrobu viazaného
v granuldch (,granule bound starch synthase“ dalej len ,GBSS®) zodpovedného za biosyntézu amylozy. Nésledne
obsahuje vyrobeny $krob minimum alebo Ziadnu amylézu a skladd sa z amylopektinu, ktory modifikuje fyzické
vlastnosti Skrobu. Gén nptll, ktory sposobuje rezistenciu na kanamycin, sa v procese genetickej modifikicie pouzil
ako selekény marker.

Oznacovanie:

O
ReS

Na tcely poziadaviek tykajicich sa oznacovania etiketou, ktoré sa uvddzaju v clanku 25 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1829/2003, ,ndzov organizmu“ je ,zemiak s amylopektinovym skrobom*.

Metéda detekcie:

&

— metdda na kvantitativne stanovenie geneticky modifikovaného zemiaka BPS-25271-9 zaloZend na pripadovo
Specifickej a v redlnom case prebiehajicej PCR,

— schvilenie referencnym laboratériom Spolocenstva zriadenym v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1829/2003, uverejnené
na internetovej stranke http://gmo-crl.jre.it/statusofdoss.htm

— referencny materidl: ERM®-BF421 pristupny na internetovej stranke Spolo¢ného vyskumného centra Eurdpskej
komisie (Joint Research Centre, JRC), Institdtu pre referencné materidly a merania (Institute of Reference Materials

and Measurements, IRMM): http:/[www.irmm.jrc.be/html/reference_materials_cataloguefindex.htm

Jednozna¢ny identifikdtor:

o

BPS-25271-9

f) Informdcie pozadované v zmysle prilohy II ku Kartagenskému protokolu o biologickej bezpecnosti
k Dohovoru o biologickej diverzite:

Stredisko pre biologicki bezpecnost (Biosafety Clearing House), zdznam ID: pozri [vyplni sa po ozndmeni].

Podmienky alebo obmedzenia tykajiice sa uvedenia tychto produktov na trh, ich pouZivania alebo zaobchd-
dzania s nimi:

@

Nevyzaduja sa.

=

Plén monitorovania:

Plin monitorovania G¢inkov na Zivotné prostredie stanoveny v clinku 4 rozhodnutia 2010/135/EU.

Poziadavky tykajice sa monitorovania vyuZivania potravin urlenych na l'udskd spotrebu po ich uvedeni na
trh:

Nevyzaduja sa.
Pozndmka: Je mozné, ze odkazy na prislusné dokumenty bude potrebné priebezne upravovat. Tieto Gpravy budd

verejnosti spristupnené formou aktualizécie Registra geneticky modifikovanych potravin a krmiv Spolocen-
stva.



http://gmo-crl.jrc.it/statusofdoss.htm
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(Iné akty)

EUROPSKY HOSPODARSKY PRIESTOR

ROZHODNUTIE STALEHO VYBORU STATOV EZVO
¢ 1/2010/SC
z 28. janudra 2010

o zriadeni Docasného vyboru pre finanény mechanizmus EHP na obdobie rokov 2009 - 2014

STALY VYBOR STATOV EZVO,

so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospoddrskom priestore zmenend a doplnent protokolom, ktorym
sa upravuje Dohoda o Eurépskom hospodérskom priestore, dalej len Dohoda o EHP,

so zretelom na dohodu, ktorej uzavretim sa vytvori novy finan¢ny mechanizmus EHP na obdobie rokov
2009 - 2014,

bertic do tvahy dohodu medzi Nérskym kralovstvom a Eurdpskym spolocenstvom o vytvoreni nérskeho
finan¢ného mechanizmu na obdobie rokov 2009 - 2014,

ROZHODOL TAKTO:

Cldnok 1

1. Tymto sa zriaduje Docasny vybor pre finanény mechanizmus EHP na obdobie rokov 2009 — 2014,
dalej len docasny vybor, ktory by mal zacat ¢innost ¢o najskor.

2. Docasny vybor poskytuje $titom EZVO pomoc pri pripravach na vykondvanie finanéného mecha-
nizmu EHP na obdobie rokov 2009 — 2014.

3. Docasny vybor podadva spravy stilemu vyboru.
4. Docasnému vyboru mozu pomdhat misie §titov EZVO, ktoré st ¢lenmi EHP, v rdmci EU.

5. Docasny vybor sa v dent nadobudnutia platnosti alebo v deni predbezného vykondvania pravneho aktu,
ktorym sa zriaduje finan¢ny mechanizmus EHP na obdobie rokov 2009 — 2014, nahradi Vyborom pre
finan¢ny mechanizmus EHP na obdobie rokov 2009 — 2014.

6. Docasny vybor prerokiva a hodnoti moznd koordindciu medzi finanénym mechanizmom EHP
a nérskym finanénym mechanizmom.

7. Docasny vybor vymentiva predsedu, ktorého schvaluje stily vybor.
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Cldnok 2
Toto rozhodnutie nadobuda dc¢innost bezodkladne.
Cldnok 3
Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej tinie a v dodatku EHP k Uradnému

vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 28. janudra 2010

Za stdly vybor

predseda generdlny tajomnik
J. N. V. knieza Nikolaus von LIECHTENSTEIN Kéire BRYN







Predplatné na rok 2010 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tladené vydanie + roény CD-ROM | 22 uradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesaény (sthrnny) CD-ROM 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR roc¢ne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzder jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR roéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k dradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatel'ov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Pocas roka 2010 sa nosi¢e CD-ROM nahradia nosi¢mi DVD.

Predaj a predplatné

Rozliéné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikacii Eurépskej Gnie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




